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Notendahandboék

Mikilvaegt: Adur en midjufestu tindastonginni er komid fyrir skal verda sér Gt um eina af
tindastongunum sem eru i bodi med kerfinu. Hafid samband vid vidurkenndan dreifingaradila Toro
til ad fa frekari upplysingar.

Uppsetning

Lausir hlutar

Notadu eftirfarandi toflu til ad stadfesta ad allir hlutar hafi verid sendir.

Verklag Lysing Magn Notkun

Framkveaemid undirbdningsferli fyrir
uppsetningu.

1 Engir hlutar naudsynlegir

Bolti (5/16 x 2% to.)
Ré (5/16 to.)
Handfang herfisins
2 Bolti (4 x 3% to.)
Punn lasro (V2 to.)
Festiplata

Hnudur
Snuningsstong
Framlengingargormur

Komi® handfangi herfisins fyrir.

Fj6drunarstong
3 Festing fyrir sniningsstong Komid snuningsstonginni og gorminum
Bolti (% x 3 to.) fyrir.

Lasro (3% to.)

Gormfesting

Bolti (¥ x 2% to.)

Stillanleg stdng

4 Bolti (2 x 1% to.)

Lasro (Y2 to.)

Hlif

Skrufa (#10 x 2 to.)
Klafar haegra megin

5 Klafar vinstra megin

Bolti (5/16 x 1 to.)

Lasro (5/16 tomma)

Komid stillanlegu sténginni fyrir.

Komid hlifinni og kléfunum fyrir.
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6 Tindasténg (seld sér) 1 Komid tindastong fyrir.
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Verklag Lysing Magn Notkun

—

Stong

Bolti (5/16 x 2 to.) 1
Lasré (5/16 tomma) 3
Snuningsflipi 1
Tengi tindastangar 1
Burdarbolti (3% x 1%4 to.) 1
Stéduhdlkur 1 e o .
7 Skinna (1 to.) 1 Komid fyrir lyftufotstigi tindastangarinnar.
Lasro (% to.) 1
Fotstig 1
Splitthringur 2
Skinna (% to.) 1
Bolti (5/16 x 1 to.) 1
Hjamidjubolti 1
8 Engir hiutar naudsvnleair _ Stilli®d spennu gormsins og stillanlegu
9 ynieg sténgina.
9 Engir hlutar naudsynlegir - Stillid flutningshaed tindastangarinnar.
Milliskifa (hlutanimer 110-7379) 1
1 0 Milliskifa (hlutanumer 110-7380) 1 Réttid tindastdngina af.
Milliskifa (hlutanumer 110-7381) 1
11 Engir hlutar naudsynlegir - Lesi®/geymid leidbeiningarnar.
Undirbuningsferli fyrir Handfangi herfisins komid
uppsetningu fyrir
Engir hlutar naudsynlegir Hlutar sem parf fyrir petta verk:
2 Bolti (6/16 x 2% to.)
Verklag 2 | Ro (5116 10)
Ath.: Ef koma & fyrir tindastong med gormspenntum 1 Handfang herfisins

tindi, skal koma fyrir festingum pinnardrsins sem Bolti (% x 3% to.)

fylgja med tindastdong gormspennta tindsins i stad

festinganna sem fylgja med pessu tengiteeki. Frekari bunn lasrd (“ to.)

I~

upplysingar er ad finna i hlutanum Leidbeiningar um Festiplata

uppsetningu tindastangar med gormspenntum tindi.

—_

Hnadur

Ath.: begar handstyrdri tonn er komid fyrir ad framan
asamt midfestri tindastong, skal fyrst koma fyrir
midfestu tindastonginni. Verklag

1.  Setjid undirstdédu undir vinnuvélina aftanverda
og takid afturdekkin af.

Ath.: Setjid undirstodurnar undir festingar
hjélamétorsins ad aftan.




2.

Fjarlaegid kragaskrufurnar fiérar sem halda
hjélahlifinni haegra megin fastri vid undirvagninn

Ath.: Gangid ur skugga um ad boltahausarnir
snui ut a vid og ad punnu lasreernar séu notadar.

(Mynd 1). Mikilvaegt: Bzoi pykkar og punnar lasraer
er ad finna i lausu ihlutunum. Notid punnar
lasraer i pessu skrefi. bykku lasrzernar

e
J laesast ekki alveg og munu a endanum falla
- af.
e d(T2)

Ath.: Handfanginu er komid fyrir upp i gegnum
nedri hluta drattarvélarinnar med pvi ad leida
handfangid i gegnum opid par sem hlifin var.

Ath.: Ekki taka i sundur handfangid til ad koma
pvi fyrir a drattarvélinni.

G003477
9003477

Mynd 1 6. Komid festiplotunni fyrir & handfangi herfisins.
. Hjolahlif haegra megin 4. Hiif Ath.: Handfangid eetti ad vera a milli
2. R6(2) 5 Skrafur festiplétunnar og handfangsrennunnar

3. Bolti og skinna (2) (skyringarmynd 3).

1 2 3 4 5| 6

3. Fjarleegid og geymid hlifina. [
Ath.: Ef handvirkt blad er uppsett (gerd 08714)
a vinnuvélinni skal fjarleegja festingu haegra
bladsins adur en lyftiarminum er komid fyrir.

4. Fjarleegid skrufurnar tveer, boltana tvo,
skinnurnar tveer og raernar tvaer sem festa hlifina
vid undirvagninn (Mynd 1).

Ath.: Fjarleegid og set;jid hlifina til hlidar en
haldid eftir skinnunum og ronum.

5. Komid festingu handfangs herfisins fyrir a rérum
féthvilunnar haegra megin og notid til pess tvo
bolta (Y2 x 374 to.) og punnar lasreer (/2 to.) eins
og synt er a Mynd 2.

G019398

9019398

6
1. Lasro (5/16 to.) (2) 5. Handfang herfis
2. RO&r heegra megin a 6. Hnuadur
undirvagni
3. Festiplata 7. Skifa (2)
4. Handfangsrenna 8. Bolti (5/16 x 2%4 to0.) (2)
7. Komid festiplétunni fyrir aftan a I6drétta rori

undirvagnsins haegra megin ad aftan med
tveimur boltum (5/16 x 2V4 to.), tveimur skinnum
og tveimur lasrém (5/16 to.) (notid skinnurnar og
lasraernar sem voru fjarlaegdar i skrefi 4). Komid
ihlutunum fyrir eins og synt er 8 Mynd 3.)

8. Skrufid hnudinn a lyftihandfangid (Mynd 3).

9025726 9 .

G025726
Gangid ur skugga um ad lyftihandfangid hreyfist
i allar attir a festiplétunni og handfangid leesist i
hverri haldstédu fyrir sig.

Ath.: Ef lyftihandfangid er of laust eda of pétt
skal herda eda losa lasraernar a snuningspinna
lyftihandfangsins (Mynd 4).

Mynd 2

1. Bolti (*2x 3% to.)
2. Festing

4. Pbunnar lasreer (/2 to.)
5. Grind féthvilu

3. Handfang herfisins 6. Vokvaleidsla




1. Tengid lengingargorminn vid einn af gormunum
a snuningssténginni og gormstonginni (Mynd 5).

\ 6003480

9003480

Mynd 4 7
1. Snuningspinni 2. Lasro
lyftihandfangs G003481
9003481
Mynd 5
10. Ajc_hugié_fribilié a milli lyftihandfangsins og 1. Lasré (% to.) 5. Framlengingargormur
vokvaleidslunnar. . i N
2. Fe§tlpg fyr_l_r 6. Fjodrunarsténg
Ath.: Fribilid verdur ad vera ad lagmarki % to. sndningsstong
a milli vokvaleidslunnar og lyftihandfangsins. 3. Bolti (%6x3to.) 7. Framhluti slattuvelar
Stillid vokvaleidsluna geetilega eftir porfum 4. Snuningssténg
(Mynd 2).
2.  Komid festingu snuningsstangarinnar lauslega
fyrir haegra megin (Mynd 5).
3. Rennid haegri hlid snuningsstangarinnar inn i
festingu snuningsstangarinnar haegra megin
(Mynd 5).

Snuningsstonginni og

4. Setjid fjddrunarstdngina inn i gatid i

gorminum komid fyrlr gormfestingunni og festi® lauslega med 1asré
(% to.).
Hlutar sem parf fyrir petta verk: Ath.: Komid gormfestingunni fyrir eins og synt
— - er 4 Mynd 6.
1 Snuningssténg
1 Framlengingargormur 1

1 Fj6drunarsténg

2 Festing fyrir snaningssténg
4 Bolti (35 x 3 to.)
6
1

Lasré (¥s to.)

Gormfesting

1| Bolti (% x 2% to.)

Ve rkl ag G003482

Ath.: Ef koma a fyrir tindastong med gormspenntum Mynd 6

tindi, skal koma fyrir festingum pinnarérsins sem 1. Framlengingargormur 4. Grind

fylgja med tindastong gormspennta tindsins i stad 2. Fjo6runarstdng 5. Gormfesting
festinganna sem fylgja med pessu tengitaeki. Frekari 3. Lésro (% 10.) 6. Bolti (% x 2% 10.)

upplysingar er ad finna i hlutanum Leidbeiningar um
uppsetningu tindastangar med gormspenntum tindi.




Haekkid vinstri hlid snuningsstangarinnar ad
undirvagninum og komid henni fyrir med festingu
fyrir snuningssténg, tveimur boltum (3 x 3 to.)
og tveimur lasrém (% to.) (Mynd 5).

Komid gormafestingunni fyrir & stong
undirvagnsins ad framan med bolta (¥s x 2% to.)
og lasro (¥s to.).

Ath.: Komid gormfestingunum fyrir eins og synt
er a Mynd 6.

Herdid allar festingarnar en ekki herda lasréna
sem festir gormasténgina alveg strax.

4

Stillanlegu stonginni komid
fyrir

Hlutar sem parf fyrir petta verk:

1

Stillanleg sténg

1

Bolti (% x 1% to.)

2

Lasro (Y2 to.)

Verklag

1.

Komid kululidinum fyrir vid styttri enda stillanlegu
stangarinnar haegra megin vid stillanlegu
stdngina a snuningsstonginni (Mynd 7).

Q 6\/?5

(G003483

9003483

Mynd 7

Stillanleg stong a
snuningsstonginni

4. Kaululidur a lengri endanum

Kdalulidur a styttriendanum 5. Lyftihandfang

Stillanleg sténg 6. Seinni haldstada

n

Feerid lyftihandfangid i seinni haldstdéduna talid
ad ofan.

1.

2.

Komid kululidnum fyrir & lengri enda stillanlegu
stangarinnar pannig ad hann fari yfir pinnann
nedst a lyftihandfanginu og festid hann lauslega
med lasré (2 to.) (Mynd 7).

Ath.: Haegt er ad faera snuningssténgina upp
eda nidur i festingunum til ad auka fribilid og
festa stillanlegu stdngina a sinum stad.

Feerid lyftihandfangid alla leid nidur i nedstu
haldstéduna.

Feerid kalulidinn a styttri enda stillanlegu
stangarinnar umhverfis stillanlegu stjérnsténgina
a snuningstonginni par til hann er vinstra megin
a stjornstonginni.

Ath.: Haegt er ad faera snuningsstongina upp

eda nidur i festingunum til ad auka fribilid og
festa stillanlegu stongina a sinum stad.

Feerid lyftihandfangid par til opid a kululidnum
fluttar vid opi® haegra megin 4 stillanlegu stdéng
snuningsstangarinnar og festid stdongina med
bolta (/2 x 172 t0.) og lasré (2 to.) eins og synt
er 4 Mynd 8.

G003484
9003484

Mynd 8
Stillanlega stongin er synd i nedstu st6du

Rauf fyrir nedstu haldstédu 3. Lengri endi pinnans og
festur med ré

Styttri endinn festur med

bolta og ré vinstra megin

7.

Herdid festingarnar.



S

Uppsetning hlifarinnar og
klafana

Hlutar sem parf fyrir petta verk:

HIif
Skrafa (#10 x % to.)

Klafar haegra megin

Klafar vinstra megin

O

O
\ ° \ ™
1 2 3 4 coosdes oA

Mynd 10

1. Bolti (5/16 x 1 to.) 3. Lyftiarmur
2. Seta 4. Lasro (5/16 tomma)

9003485

Bolti (5/16 x 1 to.)

ARID]I2]2IDN] -

Lasré (5/16 tomma)

Verklag

Ath.: Komid handvirka plognum fyrir nana, ef hann
var fjarleegdur.
1. Komid nyju hlifinni fyrir aftan a opi undirvagnsins
med tveimur boltum (#10 x 2 to.) (Mynd 9).

G017979

9017979

Mynd 9
1. Ny hlif 2. Skrufur (#10 x 2 to.)

2. Festid afturhluta klafanna vid hvern lyftiarm med
bolta (5/16 x 1 to.) og lasro (5/16 to.).

Ath.: Pinninn & klafanum skal snda inn a vid
(Mynd 10).

Ath.: Komid kléfunum fyrir eins og synt er a
Mynd 10.

6

Tindastong komid fyrir

Hlutar sem parf fyrir petta verk:

| 1 | Tindastong (seld sér)

Verklag

Mikilvaegt: begar koma a fyrir tindastong

med gormspenntum tindi skal sleppa pessu
ferli og koma ihlutunum fyrir samkvamt
leidbeiningunum sem fylgja med tindastonginni.
begar uppsetningunni er lokid skal fara i hlutann
Uppsetning a lyftufétstigi tindastangarinnar i
pbessum leidbeiningum.

Ath.: Ef engin snuningsfesting er & tindasténginni
skal koma slikri festingu fyrir & fjéréu ténn fra vinstri
eins og synt er a Mynd 11 og herda boltann og rona
til ad festingin og tonnin hreyfist ekki Ur stad adur en
lengra er haldid.




N =

Mynd 11

Tindastong 3. Fjorda tonn
Snuningsfesting 4. Festingar fyrir ténn

9004101

1.

Komid sitt hvorum enda festirorsins i stodu a

kl6funum.

Ath.: Skurdarbrunir tindanna skulu snua fram

a vio.
Feerid lyftihandfangid i midstodu.

Festi® framhlid hvers klafa vid stangirnar med
bolta (5/16 x 1 to.) og lasré (5/16 to.) (Mynd 12).

G003489

Mynd 12

Seta 2. Festistdng

9003489

7

Uppsetning a lyftufétstigi
tindastangarinnar

Hlutar sem parf fyrir petta verk:

Stong

Bolti (5/16 x 2 to.)

Lasré (5/16 tomma)

Snuningsflipi

Tengi tindastangar

Burdarbolti (% x 1% to.)

Stéduholkur

Skinna (1 to.)

Lasroé (¥s to.)

Fotstig

Splitthringur

Skinna (7 to.)

Bolti (5/16 x 1 to.)

L LN B I O RS RS N G IS SN RSO BEE BOH EN EEN

Hjamidjubolti

Verklag

1.

Rennid festingunni & stongina i vinstri enda
snuningsstangarinnar og festid med bolta
(5/16 x 2 to.) og lasro (5/16 to.) i gegnum
snuningsstongina (Mynd 13).

Ath.: Hugsanlega verdur ad praeda boltanum i
gegnum snuningsstdngina og stongina.




G004102

I
1
%

Mynd 13

1. Stdng 3. Bolti (5/16 x 2 to.)

2. Snuningssténg 4. Léasro (5/16 tomma)

9004102

2. Festid midop snuningsflipans lauslega vid

snuningsfestinguna a tindasténginni med bolta

(5/16 x 1 t0.) og lasro (5/16 to.) (Mynd 14).

G004103

Mynd 14

1. Snudningsflipi 4. Bolti (5/16 x 1 to.)
2. Snuningsfesting 5. Lasro (5/16 tomma)
3. Tindastdng

9004103

3. Rennid enda festingar tindastangarinnar yfir
stuttu sténgina a fétstiginu og festid med
splitthring (Mynd 15).

w N =

. Tengi tindastangar

G004104

9004104
Mynd 15

4. Splitthringur
Fotstig 5. Skinna (% to.)
Stong

LN

Rennid festingunni a hinn enda fétstigsins i
gegnum efsta hluta stangarinnar og festid med
skinnu (7 to.) og splitthring (Mynd 15).

Beygid hné lyftifétstigsins upp a vid og komid
ferhyrnda opinu a snuningsflipanum fyrir 4 enda
tindastangarinnar med burdarbolta (¥s x 1% to.),
stéduhdlki, skinnu (1 to.), skinnu (13/16 to.) og
lasré (%) eins og synt er a Mynd 16.

WS

G004105
9004105

Mynd 16

Snuningsflipi 5. Skinna (1 to.)
6. Skinna (13/16 to.)

7. Lasro (¥ to.)

Tengi tindastangar
Burdarbolti (36 x 1%4 to.)
Stéduhdlkur




6. Praedid hjdmidjuboltanum i gegnum nedri hluta
snuningsflipsans og snuningsplétunnar og festid
med lasré (5/16 to.) (skyringarmynd 16).

G004106 1 2
9004106
Mynd 17
1. Hjamidjubolti 3. Snuningsfesting
2. Snuningsflipi 4. Lasro (5/16 tomma)

oo

Stilling a spennu gormsins
og stillanlegu stonginni

Engir hlutar naudsynlegir

Verklag
1. Komié lyftihandfanginu fyrir i efstu haldstédunni.

2. Melid fjarleegdina & milli grindar drattarvélarinnar
0g snuningsstangarinnar eins og synt er a
skyringarmynd 17.

1.

5 :
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G003488

9003488

Mynd 18
Heegri hli® vinnuvélarinnar er synd

Meelid pessa fjarlaegd.

Breytid stodu stillanlegu stangarinnar ef fribilid
er ekki a milli 0,06 og 0,18 to. eins og hér segir:

A. Fjarleegid boltann og réna sem festa
stdngina vid snuningsstongina (Mynd 19).

Q e

\3\\ X 1 coosaes | O O

Mynd 19
Kalulidur 2. Minnkid fribilid

9003493

B. Snuid kululidnum eins og synt er a
skyringarmynd 18 til ad breyta lengd
stangarinnar eins og hér segir:

» Styttid stongina til ad auka fribilid.
* Lengid stongina til ad minnka fribilid.

C. Komid sténginni fyrir med boltanum og
lasronni og meelid fribilid ad nyju.

D. Endurtakid petta ferli par til fribilid er rétt.

Herdid lasreernar sem halda gormspenntu

sténginni par til sést i V4 til Y2 to. (6 mm til 13

mm) af skrafganginum til ad setja spennu a
gorminn (skyringarmynd 19).
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Mynd 20 9003487

1. Vatil 2 to. af skrufgangi synilegur (6 til 13 mm)

Ath.: Stilling & gorminum breytir lyftidlagi
kerfisins, eftir pvi sem lengri timi lidur par

til boltinn lendir, pvi audveldara er ad lyfta
tindastonginni. Stilli® gormana pannig ad
lyftikrafturinn sé paegilegur. bvi meiri strekking
sem er a aukagorminum pvi minni jardprystingur
verdur a tindastdngina.

Komid fyrir hjolahlifinni haegra megin.

Setjid afturdekkin & og takid bukkana undan
afturhluta vinnuvélarinnar.

Ath.: Herdid felgureernar med 61 til 75 N'm
hersluataki.

9

Stilling a flutningshad
tindastangarinnar

Engir hlutar naudsynlegir

Verklag
1. Feerid lyftihandfangid i flutningsstoduna (i efstu
skoruna).
2. Snuid hjamidjuboltanum i adra hvora attina par

til tindar tindastangarinnar eru samsida skorunni
i lyftiarminum (Mynd 17 og Mynd 21).

Mikilvaegt: Hjamidjuboltinn snyst ekki i 360
gradur. begar boltinn stédvast skal ekki
reyna ad pvinga hann lengra, ad 68rum kosti
skemmist hann. Snuid boltanum pess i stad
aftur i hina attina.

—/o/ @
B el |
7, Q?\

g003486
Mynd 21
1. Akjésanleg stada, 2. Skora i lyftiarminum
samhlida skorunni i
lyftiarminum

3. Herdid snuningsboltann i midjunni (atridi 4 a
skyringarmynd 13) med 20 til 25 N-m hersluataki.

4. Herdid ré hjamidjuboltans péttingsfast en geetid
pess ad ofherda ekki.

5. Profid virkni tengiteekisins.

10

Tindastong rétt af

Hlutar sem parf fyrir petta verk:

1 Milliskifa (hlutaniumer 110-7379)

1 Milliskifa (hlutanumer 110-7380)

1 Milliskifa (hlutanumer 110-7381)

Verklag

Pegar lokid er vid ad koma tindasténginni fyrir og
festingarnar hafa verid hertar skal beita eftirfarandi
verklagi til ad ganga ur skugga um ad tennur
tindastangarinnar séu jafnar:

1. Leggid vinnuvélinni & jafnsléttu.

2. Athugid loftprysting allra hjélbardanna og gangid
ur skugga um ad loftprystingurinn sé jafn.
Frekari upplysingar um athugun a loftprystingi
hjélbardanna er ad finna i notendahandbdkinni.

Latid tindastongina siga par til tennurnar rétt
snerta jordina.

Ef tennur tindastangarinnar snerta jéréina jafnt
er tindastdngin bein.

Ath.: begar tennur & annarri hlid
tindastangarinnar snerta jordina aéur en
tennurnar a hinni hlidinni snerta jordina skal rétta
tindastongina af. Beitid verklaginu hér a eftir til
ad rétta tennurnar af.

10



Melid bil tanna tindastangarinnar fra jéréu

a hlidinni sem parf ad jafna og notid sidan
eftirfarandi toflu til ad akvarda hvada milliskifu
parf ad koma fyrir samkvaemt maelingunni &

bilinu:
Milliskifupakki (bykkt i Breytingar 4 had tanna (i
tommum) tommum) vid ytri bran
110-7379 (.0747 to.) ¥ to.
110-7381 (1345 to.) Ya to.
110-7379 og 110-7381 (.2094 | % to.
to.)
110-7380 (.25 to.) 7/16 to.
t11())-7379 og 110-7380 (.3247 | 9/16 to.
0.

6. Losid um boltana & festingu snuningsstangar-
innar til ad buaa til bil a milli undirvagnsins og

festingar snuningsstangarinnar (Mynd 22).

AN

9004794

Mynd 22
1. Millileggur 3. Bolti
2. Festing fyrir
snuningssténg

Ath.: Hugsanlega verdur ad fjarlaegja
Iyftifotstigid til ad fa adgang ad festingu
snuningsstangarinnar til ad koma milliskifunni
fyrir. Sja hlutann Uppsetning a lyftufotstigi
tindastangarinnar.

7. Komid milliskifunum fyrir og herdid allar
festingar.

8. Athugid hvort ad tindastdngin sé jofn. Ef ekki,

skal stilla hana eftir pérfum.

11

Lestur/geymsla
leidbeininga

Engir hlutar naudsynlegir

Verklag
1. Lesid leidbeiningarnar.
2. Geymid leidbeiningarnar & éruggum stad.

otkun

Pegar laekka & tindastdngina skal feera
lyftihandfangid til vinstri, leekka pad nidur og renna
pvi til haegri i haldstéduna sem 6skad er eftir.

* Ppegar haekka a tindasténgina skal feera
lyftihandfangid til vinstri, haekka pad upp og renna
pvi til heegri i haldstdduna sem &skad er eftir.

* begar haekka a og leesa tindastonginni i
flutningsstddu skal faera lyftihandfangid i haestu
stodu og stiga 4 fétstig tindastangarinnar.

* Ppegar losa a tindastongina ur flutningsstédu skal
feera lyftihandfangid i laegri stodu.

N

Ath.: Vid notkun tindastangar herfisins skal snta
tonnunum vid til ad lengja endingartima tannanna.

Ath.: Hugsanlega parf ad leekka tindastongina
fram yfir stdduna sem 6skad er eftir og haekka
hana sidan aftur upp til ad finna notkunarstéduna
sem o6skad er eftir.

* Haegt er ad leekka tindastdongina i stédu vid notkun
med pvi ad aka vinnuvélinni & haegum hrada aftur
a bak og stilla dypt tindastangarinnar um leid. Akid
afram um leid og tindastdngin er komin i stdduna
sem Oskad er eftir. Tennurnar snerta jordina og
toga tindastongina i stéduna sem stillt var a.

Stilling a prystingi
tindastangarinnar nidur
avio

Pegar stilla a prystinginn sem verkfeerid setur a
jordina skal stilla gormspennu stillanlegu stangarinnar.
Notid % to. skruflykil og snuid stillihulsu snuanlegu
stangarinnar réttsaelis til ad auka prystinginn nidur a

vid eda rangseelis til ad draga ur prystingnum nidur a
vid (Mynd 23).
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Ath.: Slikt hefur ekki ahrif & ferli stillanlegu
stangarinnar samkvaemt hlutanum Stilling & spennu
gormsins og stillanlegu sténginni.

Mynd 23

9003491

1. Samstzeda stillanlegs 3. Draga ur prystingi nidur a
pinna vid

2. Stillihulsa

Notid eftirfarandi t6flu og skyringarmynd til hlidsjonar
pbegar prystingur tindastangarinnar nidur a vié er
stilltur (Mynd 24).

Gormprystingstafla
Mal (i tommum) Hledsla (i pundum)
3,00 238
2,88 335
2,75 430
2,62 526
2,50 623
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Mynd 24
1. Stillihulsa 2. Gormur
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Bilanaleit

Vandamal

Moguleg orsok

Adgerd til arbéta

Beita verdur miklu afli vid ad lyfta
tengitaekinu

. Framlengingargormarnir eru of lausir.

. Vinkilarmurinn eda handfangié eru

ofhert.

. Stillanlegu stonginni er komid fyrir

a ytri brun (haegra megin) lyftiarma
snuningsstangarinnar.

. Herdid raernar sem festa gormspenntu

stangirnar til ad setja spennu a
framlengingargormana og rétta af
tindasténgina, ef med parf.

. Losid um badar reernar sem halda

handfanginu fostu vid festingu herfisins
(skyringarmyndir ihluta er ad finna i
varahlutaskranni). Herdid péttingsfast
og losid sidan orlitid til ad paer geti
snuist hindrunarlaust.

. Gangid ur skugga um aé stillanlegu

stonginni sé komid fyrir vinstra megin
a lyftiormum snuanlegu stangarinnar,
sja hlutann ,Uppsetning stillanlegu
stangarinnar*.

Ekki er heegt ad festa handfangid i
haldopin & festiplétunni

. Rdéin sem festir handfangid vid tengi

herfisins er ofhert.

. Losid um réna sem heldur

handfanginu féstu vid festingu
herfisins (skyringarmyndir ihluta er ad
finna i varahlutaskranni). Herdid rona
péttingsfast og losid sidan orlitié til ad
han snuist hindrunarlaust.

Tindastongin snyst ekki naegilega hatt
1. Stilla verdur hjamidjuboltann. 1.
Sja hlutann ,Stilling flutningsheedar®. i
flutningsstédu

. Stilla verdur hjamidjuboltann.

. Stillanlega stdngin er of 16ng.

. Sja hlutann Stilling & flutningshaed.

. Styttid stillanlegu stdngina; sja

hlutann Stilling & spennu gormsins og
stillanlega pinnanum.

Prystingur tengitaekisins nidur a vid er of
litill

. Gormspenna stillanlegu stangarinnar

er ofullnaegjandi.

. Sja hlutann Stilling a prystingi

verkfaerisins nidur & vid.

Snerting vid jord er 6j6fn pegar vinnuvélinni
er snuid

. Dréttarvélin hallast pegar teknar eru

krappar beygjur eda pegar keyrt er i
hringi.

. Notid hjélbarda med stifara innra

lagi sem fast hja vidurkenndum
dreifingaradila Toro.

Vinnuvélin stadnaemist pegar hun rekst
utan i hindrun

. Stillanlegu sténginni er komié fyrir &

rangan hatt

. Sja hlutann Stillanlegu sténginni komid

fyrir.

Tennur tindastangarinnar eru ekki jafnar

. Réngum milliskifupakka var komié fyrir.

. Sja hlutann Milliskifupakkanum komid

fyrir.
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Skilmalar og voérur sem falla undir abyrgd

Toro Company og tengdur adili pess, Toro Warranty Company abyrgjast
sameiginlega gagnvart pér, samkvaemt samkomulagi & milli pessara tveggja
adila, ad Toro-varan (,vara“) pin sé laus vid efnis- og smidagalla i tvo ar
eda 1500 vinnustundir®, hvort sem kemur & undan. Pessi abyrgd neer til
allra vara nema loftunarbunadar (sja adskildar abyrgdaryfirlysingar fyrir
paer vorur). Komi upp tilvik sem falla undir abyrgd énnumst vid vidgerd a
vorunni pér ad kostnadarlausu, par med talid greining, vinna, varahlutir og
flutningur. bessi abyrgd tekur gildi pegar varan er afhent fyrsta kaupanda.
* Varan er buin vinnustundameeli.

Leidbeiningar um hvernig skal nalgast abyrgdarpjénustu

Pu berd abyrgd a ad tilkynna dreifingaradila eda vottudum séluadila sem
pu keyptir véruna fra um abyrgdartilvik um leid og pad kemur i ljés. Ef pu
parfnast adstodar vid ad finna naesta dreifingaradila eda vottada séluadila
eda ef pu hefur spurningar um abyrgdarréttindi pin eda skyldur geturéu
haft samband vid okkur a:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 eda 800-952-2740
Netfang: commercial.warranty@toro.com

Skyldur eiganda

Sem eigandi vérunnar berd pu abyrgd a naudsynlegu vidhaldi og stillingum
sem lyst er i notendahandbdkinni. Ef reglubundid vidhald og stillingar eru
ekki framkvaemd er moguleiki & ad abyrgd falli ar gildi.

Hlutir og astand sem ekki fellur undir abyrgo

Ekki eru allar bilanir sem upp koma innan abyrgdartimabilsins vegna efnis-
eda smidagalla. bessi abyrgd neer ekki yfir eftirfarandi:

¢ Bilanir i vbru sem rekja ma til notkunar varahluta sem ekki eru fra Toro
eda uppsetningar og notkunar vidébota eda aukahluta og vara sem
ekki eru fra Toro. Hugsanlega bydur framleidandi pessara hluta upp a
ad sina eigin abyrgd.

® Bilanir i voru sem rekja ma til pess ad radlogdu vidhaldi og/eda
stillingum var ekki sinnt. Ef Toro-vorunni er ekki vidhaldid i samreemi
vid radlagt vidhald i notendahandbokinni kann abyrgdarkréfum ad
verda hafnad.

¢ Bilanir i véru sem rekja ma til misnotkunar, hirdulausrar eda égaetilegrar
notkunar.

* ihluti sem slitna vi® notkun, nema peir reynist galladir. Daemi um
varahluti sem eru notadir, eda gernyttir, vid hefébundna notkun eru,
en ekki takmarkadir vid, bremsuklossar og -bordar, kuplingsbordar,
hnifar, kefli, rdllur og legur (einangradar og smurdar), fastir hnifar, kerti,
eltihjol og legur, hjélbardar, siur, reimar og tilteknir udaraihlutir & bord
vid himnur, stlta og einstefnuloka o.s.frv.

¢ Bilanir vegna utanadkomandi patta. Adstaedur sem teljast til
utanadkomandi patta teljast vera, en eru ekki takmarkadar vid,
geymsluvenjur, mengun, notkun 6sampykkts eldsneytis, kaelivokva,
smurefni, iblédndunarefni, aburd, vatn eda idefni o.s.frv.

¢ Bilanir eda skert afkdst vegna notkunar eldsneytis (t.d. bensins,
disiloliu eda lifdisils) sem ekki uppfyllir videigandi idnadarstadla.

Heildarabyrgd Toro
Takmoérkud abyrgd

¢ Edlilegan havada, titring, slit og taeringu.

® Edlilegt slit telst t.d., en er ekki takmarkad vid, skemmdir & ssetum
vegna slits eda svorfunar, slit @ maludum flétum, rispur & merkingum
eda rudum o.s.frv.

ihlutir

ihlutir sem skipta parf um i tengslum vid naudsynlegt vidhald falla undir
abyrgd fram ad peim tima sem skipta parf um pa samkvaemt reglubundnu
vidhaldi. fhlutir sem skipt er Gt i tengslum vid pessa abyrgd falla undir
abyrgd ut gildistima upprunalegrar abyrgdar vérunnar og peir eru eign Toro.
Toro tekur lokaakvordun um hvort & ad gera vid fyrirliggjandi ihlut eda
samstaedu eda hvort skipta eigi um hana. Toro kann ad nota endurgerda
varahluti vid vidgerdir sem falla undir abyrgd.

Abyrgd a Li-ion djuphledslurafhlodu:

Li-ion djuphledslurafhlédur eru med tiltekinn heildarfjdlda kiléwattstunda
sem peer geta afkastad ut endingartima sinn. Notkun, hledsla og vidhald
geta lengt eda dregid ur endingartima rafhlédunnar. begar rafhlédur
eru notadar i pessari voru minnkar su vinna sem haegt er ad sinna

& milli hledslulota par til & endanum ad rafhladan heldur ekki lengur
hledslu. Skipti & ursérgengnum rafhl6dum, eftir edlilega notkun, er

a abyrgd eiganda vorunnar. Hugsanlega parf ad skipta um rafgeymi
innan hefdbundins abyrgdartimabils vérunnar & kostnad eiganda.
Athugid: (eingéngu Li-ion rafhlédur): Li-ion rafhlada er eingdbngu med
hlutfallslega abyrgd a varahlutum fra og med pridja ari og ut pad fimmta,
a grunni vinnustunda og kilowattstunda. Frekari upplysingar er ad finna i
notendahandbokinni.

Eigandi greidir fyrir vidhald

Vélarstilling, smurning, prif og bén, siuskipti, kaelivokvaskipti og framkvaemd
reglulegs vidhalds er @ medal hefébundinnar pjénustu sem sinna parf a
vérum Toro og sem er a kostnad eigandans.

Almennir skilmalar

Vidgerd hja vottudum dreifingar- eda séluadila Toro er pitt eina Urraedi
samkvaemt pessari abyrgd.

Hvorki Toro Company né Toro Warranty Company bera abyrgd a
6beinu, tilfallandi eda afleiddu tjéoni vegna notkunar Toro-vara sem
undir pessa abyrgo falla, par @8 medal kostnadi eda utgjéldum vegna
stadgdngubunadar eda pjonustu a bilunartima eda stédvunar fram ad
lokum vidgerda samkvaemt pessari abyrgd. Engin 6nnur bein abyrgd
er i bodi, utan utblastursabyrgdarinnar sem visad er til hér ad nedan,
ef han a vid. Allar ébeinar abyrgdir & séluhafi og notagildi takmarkast
vid endingartima pessarar beinu abyrgdar.

Sum riki leyfa ekki takmdrkun a abyrgd vegna tilfallandi eda afleidds tjéns,
eda takmorkun & pvi hversu lengi 6bein abyrgd er i gildi, og pvi kunna
takmarkanirnar hér a undan ekki ad gilda um pig. Pessi abyrgd veitir
eiganda sérstok lagaleg réttindi, auk annarra mogulegra réttinda sem kunna
ad vera mismunandi a milli rikja.

Vardandi abyrgo a vél:

Utblastursstjérnkerfi vérunnar pinnar kann ad falla undir adskilda abyrgd
sem uppfyllir kréfur Umhverfisverndarstofnunar Bandarikjanna (EPA)
og/eda loftslagsrads Kaliforniu (CARB). Vinnustundamérk sem gefin eru
upp hér & undan tengjast ekki abyrgd utblastursstjérnkerfisins. Frekari
upplysingar eru i abyrgdaryfirlysingu Kaliforniu fyrir atblastursstjornkerfi
sem fylgir vérunni eda sem er ad finna i fylgiskjélum vélarframleidanda

Onnur 16nd en Bandarikin eda Kanada

Vidskiptavinir sem kaupa Toro-vorur sem fluttar er Gt fra Bandarikjunum eda Kanada skulu hafa samband vié vidkomandi dreifingaradila (s6luadila)
Toro vegna upplysinga um abyrgd i viokomandi landi, héradi eda riki. Ef pu ert af einhverjum sékum 6ansegd(ur) med pjonustu dreifingaradilans eda
att i erfidleikum med ad nalgast abyrgdarupplysingar skaltu hafa samband vid innflytianda Toro.
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